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Abstrakt. Artykut analizuje obecno$¢ i funkcje mitu stepu w poezji Jozefa
Bohdana Zaleskiego, jednego z czolowych przedstawicieli ,szkoly ukrairiskiej” w
literaturze polskiego romantyzmu. Ukazuje sig, w jaki sposéb step staje sig przestrzenig
symboliczng: miejscem geograficznym, geopolitycznym, pamieci historycznej,
mistycznym etc. W tle pojawia sig poemat Maria Antoniego Malczewskiego, ktérej
poetycka wizja Ukrainy moze stanowic kontekst dla rozumienia Zaleskiego.
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MYTHOLOGY OF STEPPE IN JOZEF BOHDAN ZALESKI’S POETRY
(WITH MARIA IN THE BACKGROUND)

Abstract. The article studies the formation and functions of the myth of the steppe

in the poetry of Jozef Bohdan Zaleski, one of the leading representatives of the so-called
“Ukrainian school” in Polish Romantic literature. The analysis situates Zaleski’s poetic
imagination within the broader 19th-century Polish discourse on Ukraine initiated
by Antoni Malczewski’s Maria. Following E. Kasperski’s concept, Maria opened a new
phase in the Polish reflection on Ukraine, introducing the mythic, cultural, and moral
dimensions of the region. The paper addresses how the idea of the steppe developed
from a geographical and ethnographic image into a mythopoetic symbol of freedom,
memory, and spiritual continuity. The research applies a comparative and contextual
approach, juxtaposing Zaleski’s and Malczewski’s representations of Ukraine with criti-
cal interpretations by E. Feliksiak, E. Kasperski, and W. Hnatiuk. Textual analysis fo-
cuses on recurring motifs—grave, spirit (Duch), steppe plants (nature), poet (piest,
that form a system of poetic symbols revealing different layers of meaning: historical,
religious, and metaphysical. While Malczewski’s steppe in Maria reflects the allegorical
“theatrum mundi” of the Polish-Ukrainian past, Zaleski transforms it into a personal
and Cossack myth. His vision of the “steppe of graves” symbolizes the rebirth of what
cannot die—the human spirit, dignity, and the idea of statehood. The poet’s lyrical self
appears as an heir to both Christian and Pagan traditions, awaiting inspiration from
the “Duch od stepu,” understood as a metaphor for poetic and national awakening.

Zaleski’s Romantic myth of the steppe reveals the ambivalence of Romantic con-
sciousness: nostalgia for a lost homeland combined with the search for a transcendent
homeland in art. The steppe becomes both the homeland of the Cossacks and the
meeting ground of cultures, thus reflecting the multilayered identity of the region.
The study concludes that the myth of the steppe functioned as a medium of cultural
memory and an instrument of reconciling divided historical narratives. By trans-

forming the collective myth into a personal spiritual experience, Zaleski ensured the
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continuity of Romantic mythopoesis and preserved the Ukrainian landscape as a
space of his poetic revelation.
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Kim byt Malczewski dla Zaleskiego? Mazanowski oraz pdzniej Tretiak
mu do wtoru, $wiadcza, Ze zapewne poznal Antoniego Malczewskiego
osobiscie w warszawskich kofach literackich, ztozyt mu w liscie wyrazy
zachwycenia jego “Marig’. Pdzniej to on nazwie si¢ jego “spotukrainskim
spiewakiem mlodziutkim’, i bedzie twierdzit, ze “Kozakiem bowiem u
niego sie zwatem”.

Bardzo wyraziscie i prorocze brzmig slowa, jakie Zaleski przypisal
Malczewskiemu o sobie:

Ej, tys tu tabun przypedzit, kozacze,
I tesknisz nazad w step zasumowany! [8; s. 311]

Niby juz wiedzial, Ze w ostatnich latach rzeczywiscie bedzie
przywracal ku stepowi, lecz tylko w twdrczosci, ale mowa o tym bedzie
mowa nieco pozniej.

Dlaczego moéwimy o mitu. Rozmowa o mitu musi zaczyna¢ sie od
tendencji do ujecia Ukrainy w literaturze polskiej tego okresu. E. Kasperski
ujmuje Marig jako zaczynacielke tej rozmowy, ktéra przedstawiala
$wiezy poglad na podejmowang kwestie. Ale wizerunek Ukrainy nie byt
jednolity. Owczesni krytycy zauwazyli i okreslili “Ukraing hajdamacky”
S. Goszczynskiego, “Ukraing kozacky” ]. B. Zaleskiego (ktdra pdzniej
A. Witkowska i R. Radyszewski rozszerza do “kozacko-arkadyjskiej”), za$
“Ukraine polska” (polsko-szlachecka) A. Malczewskiego. Kazda z tych
wejrzen przedstawia jaka$ ze stron - operujac, bez watpienia, bogatym
jezykiem poetyckim i wiedzg kulturalng, kanwy historycznej, znajomos¢
z regionalng - z narzuceniem swojej wizji, co jednak nie bylo rzeczywista
caloécig, a punktem widzenia oddalonym w czasie i przestrzeni.
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Romantyzm byl epoka obalenia mitéw i panstw, niespetnionych
marzen i oczekiwan, oraz kreowania zupetnie nowych tych wymienionych
rzeczy. Do tego, oczywiscie, przyczynil wzrost $wiadomos$ci narodowej,
co skutkowalo niskg ruchéw narodowowyzwolenczych. “Totez przed
romantykami polskimi stangt juz w 1 pol. 19 w. wyjgtkowo trudny problem
pogodzenia sig z dgzeniami Ukraiticéw do uzyskania kulturowej i narodowej
podmiotowosci. Ten problem stat si¢ tym bardziej odczuwalny, Ze sami Polacy
zostali w wyniku trzech kolejnych rozbioréw (1772-1793-1795) pozbawieni
suwerennosci i podmiotowosci panstwowej. Z Ukrairicami polgczyl ich
wspolny los” [4; s.13].

W przypadku Marii spostrzegamy, wg. Kasperskiego, melancholijne
przyznanie si¢ ku koncowi epoki Ukrainy szlacheckiej, co oznaczato
niemozliwos¢ dalszego pielegnowania starej wizji i potrzeby wyrobienia nowe;.

Zaczynajac mowic o Zaleskim, warto przypomnie¢ jego wczesny okres
tworczosci i ksztattowania glosu ukrainnego (Co mi tam! czyli Poranek
starego mysliwca, 1828). Opowie$¢ w stylu gawedziarskim sugeruje dopiero
wizerunek polskiego szlachcica, lecz dynamiczne tempo wiersza i wzmianki
cech i atrybutéw rysuja kozaka, ktory bedzie wystepowal pdzniej w jego
utworach - niepowstrymany i pelny uczué:

W polu nudno, smutno w domu,
A wigc na $wiat po kryjomu,

I jak w dumce, gdzies przez lany,
Na Zaporoz, do Mazepy,

Pedzi Sokot rozkochany,

Pedze, lecg - stepem w stepy

Za dziewczyne

Na ruine.

Oslepiony, lecg sam,

Co mi tam! [8;s.73]

Pedzi on ze swojej szlacheckiej siedziby na fowy, jak chyba to robit
jego stawny przodek-Kozak “jak w dumce” ukrainskiej do stolicy
wolnosci kozackiej.
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Step jako Ukraina. Prawdziwe obudzenie si¢ za snu mialo nadejs¢
dopiero w XX wieku. E. Kasperski formutuje pytania zawarte w pierwszych
wersach Marii Malczewskiego - “Gdzie pedzisz, Kozacze?” oraz “Czy
chcesz uzy¢ swobody?” - mialy w rzeczywistosci duzo glebszy wydzwiek,
niz moglo si¢ wowczas wydawac. Ich istota bylo pytanie o przyszlos¢
Ukrainy: “Dokad zmierzasz, Ukraino?”, “Jaka droge wybrata$ w historii?”,
“Czy los prowadzi cie ku wolnosci?”. W epoce powstania Marii poeta
jeszcze blednie interpretowal te pytania, wcigz zywiac nadzieje na powrdt
Ukrainy pod wtadze szlachty. Jednak to, co najwazniejsze, to sam fakt, ze te
pytania zostaly postawione.

Kontrast miedzy obrazem szlacheckich mogit i “zwiedlych wiencow
starej stawy” a dynamiczng, petna zycia sylwetka Kozaka z jego “zapalem”
i “radosnym blyskiem na twarzy” oddaje podskérne przeczucie
nadchodzacego konca epoki szlacheckiej Ukrainy. Powies¢ poetycka
Maria, ktora chciala wskrzesi¢ “Ducha dawnej Polski’, wskrzesita naprawde
uspione w stepowych ruinach widmo konsekwencji polskiego panowania
na terenach polskich i ukrainskich. U Zaleskiego metonimizacja stepu
odbywala sie na poziomie osobistym.

Step mogil. U Zaleskiego to bardziej atrybut wiezi z przodkami,
miejsce pokoju, medytacji, modlitwy (w poemacie “Damian ksigze
Wisniowiecki”), postrzegany ze znakiem +. U Malczewskiego za$ akcenty
s3 nieco zmieszczone: mogita jest swiadectwem pobytu, szczatkiem, na
ktory sie ukazuje, gdy sie mowi “oni byli i s3”. To znaczy, ze pokad miesci
sie w czegsci widocznej theatrum mundi, postrzeganej przez mieszkancow
fizycznych (zywych), dotad jest dostepne podziemne krélestwo Ducha
dawnej Polski dla narodu. W obu autoréw mogita na stepie stuzy swoistym
medium, chociaz u Zaleskiego nie jest tak wyrazista warstwa mistyczna,
“podziemna”; u niego ta role petni Wernyhora przemawiajacy do gléwnego
bohatera. E. Feliksiak [2] stusznie twierdzi, ze mogita zapewnia powtdrne
wcielenie tego, co nie umiera (ludzkiego ducha), i tego, co nie da si¢ wcieli¢
(godnos¢, panstwo, przesztosc).

Step jako przestrzen mistyczna. Obecne s3 elementy mitologii
chrzedcijanskiej: step moze by¢ proba, oczyszczeniem (zestanie jako
wedrowka przez “stepowa pustyni¢”). U Zaleskiego to swoista arkadia
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kozacka (nie do pomieszania z arkadig wiejska). Dowodem na to postaje
fakt, iz w stepie mozna odnalez¢ kwiat paproci.

Step to przyroda, ktéra przemawia ku poetowi wprost. Step nietypowy
- “paprociowy» a zatem epifaniczny, mogacy odkry¢ czlowiekowi jego
kwiat paproci-szczescie. U Zaleskiego przyroda przemawia zaréwno
chrzedcijanskimi, jak i poganskimi, o ktérych mowa bedzie pdézniej. W
$wietnej pracy Wiolety Wenerskiej “Ziota-dziwy...” [7], chodzi, ze przyroda
przemawia do podmiota lirycznego Zaleskiego “ustami” ptakow, roslin,
zywiotami. Tak, “Lasze ptasze” ukleka przed mocg przyrody ukrainskiej,
ktorej jest wychowankiem.

Step jako Zrédlo natchnienia. Step u Malczewskiego jest emitentem
Duchu nie powigzanego wprost z poezj3, ale Duchu waznego dla
polskiego poety pod wzgledem narodowo$ciowym. Jak widzimy, poeci
polscy radzili sobie na obczyznie, lecz bez istnienia ojczyzny, w jakiej
potrzeba sie zakorzeni¢, podobno jak w gruncie, postalby problem
istnienia wlasnie polskiej literatury. Mit szlachecko-rycerskiej Ukrainy,
przechowujacy Duch dawnej Polski, okazalo si¢ Zyznym gruntem dla
powstania dziela polskiej literatury.

Nieco innego spostrzegamy u Zaleskiego. Jego Duch od stepu o
znaczeniu bardziej skupionym na samym poecie w poszukiwaniu korzeni
swego przeznaczenia owocowalo w mit osobisty. Wérdd obfitosci symboli
zauwazymy tu odmiane chrzeécijanskiej Tréjcy Swietej: Ukraina-matka,
ktora urodzita i nauczyla piesni; Duch od stepu, ktdrego tajemnice jeszcze
pozostaje do zbadania, oraz wlasnie podmiot liryczny majacy na celu
inicjacje dla stania si¢ nastepnym piewca ukrainskim. Posiada niezbedne
nawyki i atrybuty (gesli), wiec z pokora oczekuje na estanie Ducha od
stepu, ktérego uznaje za inspiracje. W tej postaci tatwo pozna¢ samego
Zaleskiego, ktory od utworu do utworu powtarza idee o swojej misji.

Step jako miejsce pamieci historycznej. To strefa kontaktu szlachty
i Kozakéw, miejsce skomplikowanych relacji i wzajemnych wplywoéw.
Mit stepu zawiera element zjednoczenia - ide¢ wspdlnoty loséw
historycznych obu narodéw. E. Feliksiak [2] podkresla wielowarstwowos$¢
i wielonarodowos¢ stepu u Malczewskiego, ktoérego mieszkancami i
wspottworzycielami loséw byli nie tylko Kozacy: step nalezal wszystkim.
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Zaleski skupia si¢ na Kozakach-Ukraincach jako gospodarzach stepu,
poniekad odwiedzany przez Lachéw-sojusznikéow lub Tataréw-wrogow.
W. Hnatiuk dostrzega powtarzalno$¢ i systemno$¢ stepowo-kozackiej
tematyki w poezji Zaleskiego [3; s. 442]: np. w “Zozuliczu” brzmi
podstuchana ludowa przypowies¢ “Oj step — mdj ojciec, Sicz moja matka” -
jak wiadomo, bra¢mi Kozakom w ujgciu Zaleskiego mogli by¢

Obaj poeci opowidajg to ludowym sposobem, to znaczy, za pomocg traw
leczniczych. Zaleski przeplata wezesniejszych wspomnien dziecinnych z chaty
znachora ze smutng alegorig konca Zycia calego panstwa: od prywatnych
przezy¢ do loséw swego narodu, od matych lat do nadchodzgcej $mierci.

Cigzko wzdycha autor Marii, przypominajac o minelych czasach:

“Tylko z mogit westchnienia i tych jek spod trawy, / Co $pig na zwiedtych

wiericach swojej starej stawy.” [5; s. 3]

W “Prawdzicu stepowym” Zaleski rozmysla o losach zapomnianego
piewcy, przewidujac taki los dla siebie, prawie tym samym wizerunkiem:

Nie jemu pachna¢ na stulecia

Z oltarza stodko a wiosniano, -

On - skazan z resztg braci - kwiecia,
Na podeptanie i na siano.

[...]

Nie badaj bozej prawdy w sobie!
Lecz jak lubystek, macierzanka,
Wiej resztki woni swej po dobie

Z namogilnego w stepie wianka!

O nieprzypadkowej ~wzmiance rodlin stepowych $wiadczy
W. Wenerska: lubystek (lubczyk) catkiem zmienia swojg konotacje kwiatu
szczgscia i postaje tu symbolem snu wiecznego, kojarzy sie z cmentarzem,
a macierzanka, symbolizujaca sile i odwage, wskazuje na to, co zostalo w
tym miejscu uspione [7; s. 52].

W “Dumce hetmana Kosinskiego” Zaleski ujawnia i wrogich
mieszkancow stepu. Tatarowie, zamieszkujacy “po kryjomu’”, sa naturalnymi
antagonistami dla wyczynéw Kozakéw z woli polskiego krola:
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Ho, ho, darmo — nigdy w stepie
Zdrad tatarskich nie przeslepie,
Jak sig bijg?

Gdzie sig¢ kryjg?

Znam jak murza hord.

Oczuz pieknych zal si¢ Boze!
Co placz marny dzis pomoze?
Kiedy wola

Sejmu, Krola,

Kaze w pole nam. [8; s.21-23]

Step jest takze polem bitwy, gdzie silom Kozakéw nalezy odzyskac
Zwyciestwo.

J. Tretiak [] postrzegal tu szezegdlng wi¢z miedzy starszym i mtodszym
poeta: Waclaw Malczewskiego i Kosinski Zaleskiego posiadali podobne
cnoty rycerskie, doceniane przez

Step jako kraj, za ktorym si¢ teskni. Zaleski nazywal siebie
“piewca stepowym’, i pozostal wierny swemu imieniu do konca zycia.
W “Niewyspiewanej” po raz kolejny zaluje nie tylko swojego fizycznego
odejécia w wiecznos¢, ale takze zapomnienia jako poety wraz ze swymi
bra¢mi pidra. Znowu miejscem spoczynku wiecznego wybiera:

Step - step bezbrzezny znowu mnie okota,

I mogit na nim pietrzy sie bez liku,

Za pokoleniem bratnim schodze z pola,

Zegnam swoj zachod storica w mogilniku.

[...]

Mtodosci moja! bujna ongi trawo,

Dziwnie zapachtas ku mnie zwiedlym sianem. [8; .282]

“W Oman zurawi” odlatuje poeta juz pod koniec zycia. Ostatnim
zyczeniem jego duchu jest zobaczy¢ z lotu ptaka kojarzonego zazwyczaj z
Ukraing... stepy, taki, lasy ukainskie, Dniepr oraz zamieszkujacy na tych
terenach wesoty nardd.
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Podsumowa¢ tu warto stowami Tretiaka: “Tesknota za ojczystymi
stronami, ktéra obudzita si¢ w sercu poety juz rok wczesniej i po raz pierwszy
znalazta wyraz w Westchnieniu za rodzinng chatkq, znacznie sig poglebita
pod wplywem bolesnych przezy¢ - smierci przyjaciela. [...] Jeszcze wigkszy
wplyw mogly mie¢ wrazenia wywolane lekturg Marii Malczewskiego -
utworu, ktory przywotal w wyobrazni poety rodzinne stepy, skgpane w
melancholijnym swietle czystej poezji’. [6, s. 281]
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